
ĮRANGOS IR DARBŲ PARDAVIMO SUTARTIS Nr.  IDPS-25-006

Kaunas,                          2025 m. rugpjūčio 20 d.

UAB AUKŠTAITIJOS VANDENYS, įmonės kodas 147104754, buveinės adresas Velžio kel. 13, Panevėžys LT-36111, 
Lietuvos Respublika, atstovauja Generalinis direktorius Saulius Venckus, veikiantis pagal bendrovės įstatus, (toliau – 
„Pirkėjas“), ir  
UAB "Gilius ir Ko", įmonės kodas 134506482, buveinės adresas Savanorių pr. 192, Kaunas, atstovauja direktorius Linas 
Kakanis, veikiantis pagal bendrovės įstatus, (toliau – „Pardavėjas“),  toliau bendrai vadinami „Šalimis“, susitarė ir sudarė 
šią Įrangos ir darbų pardavimo sutartį (toliau – „Sutartis“).

1. Sutartyje vartojami terminai
1.1. Sutartyje iš didžiosios raidės rašomiems terminams Šalys suteikia žemiau nurodytas reikšmes, nebent iš Sutarties 
konteksto būtų akivaizdu kas kita:

„Esminis trūkumas“ reiškia Prekių kiekio arba asortimento neatitikimą, taip pat Prekės kokybės neatitikimą, taip pat 
Montavimo darbų kokybės trūkumus dėl kurių Prekė negali būti naudojama pagal jos paskirtį. 

„Kaina“ reiškia visą pinigų sumą, kurią Pirkėjas įsipareigoja sumokėti už Prekes ir/ar Montavimo darbus, įskaitant 
pridėtinės vertės mokestį (PVM). Kaina nustatoma pagal Prekių užsakymo metu galiojantį kainoraštį arba Pardavėjo 
komercinį pasiūlymą.

„Konfidenciali informacija” reiškia šios Sutarties sąlygas bei visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Šalys gauna viena 
iš kitos derantis arba vykdant šią Sutartį, Pardavėjo komercinius pasiūlymus, o taip pat informaciją, kuri susijusi su Šalių 
komercine veikla ir/ar planais, kuriuos viena šalis atskleidžia kitai, įskaitant, bet neapsiribojant rašytiniais ir elektroniniais 
tekstais bei kita informacija, nepriklausomai nuo jos pavidalo ir pateikimo būdų. Konfidencialia informacija nelaikoma 
informacija, kuri buvo Šalies dispozicijoje (su visa atskleidimo teise) prieš gaunant ją iš kitos Šalies arba informacija, kuri 
yra prieinama viešai, arba informacija, kuri yra Šalies nepriklausomai sukurta iki gavimo arba gauta iš kitos trečios Šalies, 
su sąlyga, kad tai informaciją atkleidusi šalis gali dokumentais patvirtinti.

„Neesminis trūkumas“ reiškia nežymų Prekių kiekio arba asortimento neatitikimą, taip pat Prekės kokybės neatitikimą, 
taip pat Montavimo darbų kokybės trūkumus dėl kurių Prekė gali būti naudojama. Dėl neesminių trūkumų ištaisymo Šalys 
tariasi kiekvienu atveju atskirai. 

„Nestandartinė prekė“ reiškia pagal Pirkėjo individualų užsakymą pagamintą Prekę. Šis terminas apima taip pat 
Standartinę prekę kuri buvo modifikuotą pagal Pirkėjo individualų užsakymą.

„Prekės“ arba „Prekė“ reiškia, atitinkamai, visus arba atskirus Pirkėjo Užsakyme išvardintus objektus.

„Montavimo darbai“ – Pardavėjo ar pardavėjo užsakymu trečiųjų asmenų Pirkėjo nurodytoje Prekių montavimo vietoje 
atliekami inžinerinių sistemų pristatymo, sumontavimo ir paleidimo darbai. Montavimo darbai apima darbus suderintus 
Šalių Sutarties prieduose (užsakymuose) bei darbus, kurie nors nenurodyti, tačiau yra būtini ar susiję su nurodytais 
Montavimo darbais.

„Prekių pristatymo vieta“ reiškia vietą į kurią turi būti pristatytos Prekės ir kuri yra nurodoma Užsakyme.

„Prekių montavimo vieta“ reiškia vietą kurioje Prekės turi būti sumontuotos ir kuri yra nurodoma Užsakyme.

„Prekės atitikties dokumentacija“ reiškia atitinkamos Prekės gamintojo pateiktą ir Pirkėjui kartu su Preke perduotą 
Prekės atitikties sertifikatą ir/ar prekės techninių charakteristikų aprašymą.

„Standartinė prekė“ reiškia Pardavėjo įprastai gaminamą/parduodamą prekę, kuri yra sandėliuojama Pardavėjo 
sandėliuose ir kurią Pardavėjas parduoda ne rečiau nei 20 kartų per metus.

„Užsakymas“ reiškia neatšaukiamą Pirkėjo įsipareigojimą pirkti Prekes ir/ar Montavimo paslaugas. Užsakymo forma yra 
pateikta šios Sutarties 1 priede.

2. Sutarties objektas
2.1. Šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka Pardavėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui jo užsakytas Prekes 
nuosavybės teise ir esant Pirkėjo Užsakymui atlikti Montavimo darbus, o Pirkėjas įsipareigoja Prekes ir/ar Montavimo 
darbus priimti ir sumokėti nustatytą Kainą. Prekių specifikacija, kiekis, pristatymo terminai, sąlygos, Montavimo darbų 
poreikis ir Kaina yra nurodoma Užsakyme.

3. Prekių Kaina ir mokėjimo tvarka
3.1. Pirkėjas už Prekes įsipareigoja sumokėti patvirtintame Užsakyme ir atitinkamai išrašytoje PVM sąskaitoje faktūroje 
nurodytą sumą, kas sudaro Kainą.



3.2. Atliekant Montavimo darbus ir atsiradus papildomam medžiagų ar darbų poreikiui Kaina gali būti patikslinama 
bendru raštišku Šalių susitarimu.

3.3. Pirkėjas visą Kainą privalo sumokėti sekančia tvarka:

3.3.1. ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po Prekių ir/ar Montavimo darbų priėmimo-perdavimo 
akto pasirašymo ir PVM sąskaitos-faktūros išrašymo sumokėti nurodytą Kainą. 

3.4. Jei Pirkėjas laiku nesumoka Kainos ar jos dalies, Pardavėjas turi teisę:

3.4.1. nepriimti ir nevykdyti naujų Pirkėjo Užsakymų.

3.4.2. sustabdyti visus jau pradėtus vykdyti Užsakymus.

3.5. Pirkėjui ilgiau nei 10 dienų vėluojant atlikti 3.3.1. punkte numatytą apmokėjimą Pardavėjas savo pasirinkimu turi 
teisę atsisakyti toliau vykdyti Sutartį ir pareikalauti iš Pirkėjo tokiu vėlavimu patirtų nuostolių atlyginimo jeigu atskiru 
raštišku susitarimu šalys nesusitarė kitaip.

3.6. Kaina ir kiti Pirkėjo mokėjimai pagal šią Sutartį (jei tokie atsiranda) sumokami į Pardavėjo sąskaitą nurodytą Sutarties 
rekvizituose nebent Pardavėjas Užsakyme ar PVM sąskaitoje nurodo kitokią sąskaitą atsiskaitymui už konkretų Užsakymą. 
Mokėjimas laikomas atliktu tada, kai piniginės lėšos pasiekia Pardavėjo sąskaitą.

4. Užsakymas, pristatymas ir priėmimas
4.1. Užsakymą Pirkėjas pateikia užpildant 1 priede nurodytą formą. Užsakymas galioja tik tada, jei yra patvirtintas Pirkėjo 
ir Pardavėjo įgaliotų asmenų. Šalys susitaria, kad šios Sutarties vykdymui galioja ir elektroninės Užsakymo kopijos.

4.2. Pardavėjas įsipareigoja pateikti ir esant užsakymui sumontuoti Prekes Prekių pristatymo/sumontavimo vietoje per 
terminą nurodytą patvirtintame Užsakyme. 

4.3. Pirkėjas privalo Prekėms užtikrinti Prekių iškrovimą jų pristatymo vietoje tai padarant darbo dienomis ir darbo 
valandomis. Pardavėjas neatsako už Prekių mechaninius bei visus kitus pažeidimus, įvykusius dėl iškrovimo ar saugojimo 
technologijų nesilaikymo.

4.4. Jeigu Pirkėjas uždelsia 3.3.1. str. numatyto įsipareigojimo įvykdymą, Pardavėjas turi teisę uždelsti Prekių 
pristatymą/sumontavimą. Pardavėjas dės pastangas, kad toks uždelsimas neviršytų to laiko, kurį uždelsė savo 3.3.1 punkte 
numatyto įsipareigojimo įvykdymą Pirkėjas, tačiau šiuo atveju Pardavėjas pasilieka sau teisę uždelsti Prekių 
pristatymą/sumontavimą ir ilgesniam laikui nei tas, kurį savo įsipareigojimo nevykdė Pirkėjas.

4.5. Pristatytas/sumontuotas Prekes Pirkėjas priima Prekių pristatymo/montavimo vietoje. Pretenzijos dėl Prekės kiekio 
ir vizualiai matomų Prekės kokybės ar Montavimo darbų trūkumų priimamos tik perdavimo metu. Vėliau pretenzijos dėl 
Prekės ar Montavimo darbų kokybės nepriimamos, išskyrus tuos atvejus, kai pastebimi užslėpti Prekės ar Montavimo 
darbų kokybės neatitikimai ir/ar trūkumai ir Pirkėjas įrodo, kad Prekės ar Montavimo darbų trūkumai atsirado iki jų 
perdavimo dėl priežasčių, už kurias atsako Pardavėjas. Tokiu atveju, Pardavėjas savo sąskaita ištaiso kokybės neatitikimus 
ir/ar trūkumus per protingą terminą. 

4.6. Jeigu priėmimo-perdavimo metu nustatomi Esminiai Prekių ar Montavimo darbų trūkumai, tai pažymima atskirai 
sudaromame priėmimo perdavimo akte ir Prekės ar Montavimo darbai lieka nepriimti. Tokiu atveju Pardavėjas privalo 
kaip įmanoma greičiau pašalinti priėmimo-perdavimo akte nurodytus Esminius trūkumus. Po to, kai Pardavėjas pašalina 
Esminius trūkumus, Pirkėjas apie tai yra informuojamas ir Prekės ar Montavimo darbai priimami pagal kiekį ir kokybę iš 
naujo aukščiau nurodyta tvarka. Esminių trūkumų pašalinimo būdą pasirenka pats Pardavėjas.

4.7. Jeigu nustatoma, kad Esminių trūkumų turi tik dalis Prekių ar Montavimo darbų, tai Pirkėjas privalo priimti tą dalį, 
kurios neturi Esminių trūkumų. Tokiu atveju Pirkėjas apmoką tą Kainos dalį, kuri yra proporcinga priimtai vertei, tuo 
tarpu nepriimti Prekių ar Montavimo darbų Esminiai trūkumai šalinami 4.6. punkto nustatyta tvarka..

4.8. Jeigu priėmimo perdavimo metu nustatomi Neesminiai trūkumai, Šalys pasirašo priėmimo-perdavimo aktą, 
nurodydamos nustatytus Neesminius trūkumus. Tokiu atveju, Prekės ir/ar Montavimo darbai yra laikomi perduotais 
Pirkėjui, tuo tarpu Pardavėjas privalo pašalinti priėmimo-perdavimo akte nurodytus trūkumus per kiek įmanoma 
trumpesnį laiko tarpą. Neesminių trūkumų pašalinimo būdą pasirenka pats Pardavėjas.

4.9. Pirkėjas nustatęs bet kokį Prekės kokybės neatitikimą ir/ar trūkumą įskaitant ir jau sumontuotos Prekės užslėptus 
kokybės neatitikimus ir/ar trūkumus privalo nedelsiant iškviesti Pardavėjo atstovą kokybės neatitikimo ir/ar trūkumo 
apžiūrai bei priežasčių nustatymui. Ši sąlyga yra esminė ir jos nesilaikymas suteikia Pardavėjui teisę atsisakyti ištaisyti bet 
kokius trūkumus ar pakeisti Prekes naujomis.

4.10.  Šalys aiškiais susitaria, kad perdavimo-priėmimo akto ir PVM sąskaitos – faktūros originalo ar krovinio važtaraščio 
pasirašymas yra įrodymas, kad Pardavėjas Pirkėjui perdavė, o Pirkėjas priėmė tinkamos komplektacijos Prekę ir/ar 
Montavimo darbus. 

4.11.Jeigu tarp Šalių kyla ginčų nustatant Prekių ir/ar Montavimo darbų kokybės neatitikimo priežastis, bet kurios iš Šalių 
nuožiūra kviečiamas aukščiau nurodytos institucijos atstovas. Ekspertizę atliekančios institucijos eksperto darbo išlaidas 
apmoka ta Šalis, kurios nenaudai buvo priimtas sprendimas dėl kokybės.



5. Rizikos ir nuosavybės teisės perėjimas
5.1. Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkėjui nuo Prekių perdavimo Pirkėjui.

5.2. Nuosavybės teisė į Prekes ir/ar Montavimo darbus pereina Pirkėjui po to, kai Prekės ir/ar Montavimo darbai yra 
perduodami Pirkėjui ir Pirkėjas sumoka visą Kainą. Jeigu Pirkėjas nesumoka Kainos nustatytu laiku, Pardavėjas turi teisę 
reikalauti, jog Pirkėjas ne vėliau kaip per 7 dienas grąžintų Prekes. Gavęs tokį reikalavimą Pirkėjas privalo grąžinti Prekes 
savo sąskaita bei atlyginti visus Pardavėjo nuostolius.

6.  Garantija Prekių ir Montavimo darbų kokybei
6.1. Pardavėjas nesuteikia parduotoms Prekėms platesnės garantijos negu ta, kurią suteikia pats Prekių gamintojas. 

6.2. Prekių kokybės parametrai pateikiami Prekių atitikties dokumentacijoje. Konkrečiai Prekei suteikiama garantija, 
terminas reikalavimams dėl Prekės trūkumų pareikšti ir gamintojo atsakomybės apribojimai yra nurodomi Prekės 
gamintojo parengtoje Prekės atitikties dokumentacijoje. Pardavėjas neįsipareigoja suteikti platesnės apimties arba ilgesnės 
trukmės garantijos, negu ta, kurią suteikia atitinkamos Prekės gamintojas. 

6.3. Visiems Pardavėjo atliktiems Montavimo darbams, jų elementams yra suteikiamas 5 metų garantinis laikotarpis, o 
paslėptiems Montavimo darbų elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) 10 metų garantinis laikotarpis.

6.4. Garantijos laikas pradedamas skaičiuoti nuo Prekių ir/ar Montavimo darbų perdavimo momento. Garantinio 
laikotarpio metu nekokybiškas Prekes ar Montavimo darbus Pardavėjas nemokamai pakeičia/suremontuoja. 

6.5. Tuos atvejus, kada nemokamas Prekių keitimas ir garantija nėra taikomi, nustato konkrečios Prekės atitikties 
dokumentacija. Kaip taisyklė tai yra tie atvejai, kai: (i) praeina garantijos laikotarpis; (ii) jei trūkumai atsirado dėl to, jog 
Prekė buvo naudojama ar laikoma nesilaikant Prekės atitikties dokumentacijos reikalavimų; (iii) trūkumai atsiranda dėl 
avarijos, nelaimingo atsitikimo, nenugalimo jėgos ar kitokio išorinio poveikio; (iv) Pirkėjo ar trečiųjų asmenų veiksmų, 
kuriais buvo siekiama pakenkti Prekei; Papildomi atvejai, kada netaikoma garantija, gali būti numatyti Prekės atitikties 
dokumentacijoje.

6.6. Šiuo Pirkėjas patvirtina, jog yra įspėtas apie tai, kad Prekės atitikties dokumentacija gali būti pateikta lietuvių, rusų, 
anglų ar kita užsienio kalba ir dėl to Pirkėjas pretenzijų Pardavėjui nereikš. Pirkėjas taip pat patvirtina, jog Pardavėjas 
supažindino Pirkėją su esminėmis Prekių charakteristikomis ir atsakė į Pirkėjo pateiktus klausimus.

6.7. Pardavėjas pagal atskirą Pirkėjo užklausimą gali Pirkėjui pateikti dokumentaciją, reikalingą Prekės panaudojimui bei 
suteikti Pirkėjui konsultacijas apie Prekės iškrovimą, saugojimą bei naudojimą. 

7. Šalių atsakomybė.
7.1. Jeigu Pardavėjas vėluoja pristatyti Prekes ir/ar atlikti Montavimo darbus, jis, Pirkėjui reikalaujant, privalo mokėti 
0,05% dydžio delspinigius skaičiuojant nuo nepristatytų Prekių ir/ar neatliktų Montavimo darbų Kainos už kiekvieną 
praleistą dieną. 

7.2. Jeigu Pirkėjas laiku nesumoka Kainos, jis, Pardavėjui reikalaujant, privalo mokėti 0,05% dydžio delspinigius 
skaičiuojant nuo nesumokėtos Kainos dalies už kiekvieną praleistą dieną.

7.3. Kiekvienas Pirkėjo Užsakymas reiškia neatšaukiamą įsipareigojimą pirkti Prekes ir/ar Montavimo darbus. Pirkėjui 
atsisakius Užsakymo, Pardavėjui reikalaujant, Pirkėjas privalo sumokėti baudą.

7.3.1. Pirkėjui atsisakius priimti užsakytą Standartinę prekę: 10 % Prekės vertės ir visus su Montavimo darbais susijusius 
nuostolius;

7.3.2. Pirkėjui atsisakius priimti užsakytą Nestandartinę prekę: 50 % Prekės vertės ir visus su Montavimo darbais 
susijusius nuostolius.

7.4. Už Prekių padarytą žalą Pardavėjo atsakomybė yra tos pačios apimties, kaip ir gamintojo atsakomybė, apibrėžta 
Prekės atitikties dokumentacijoje. Visais kitais atvejais, bei tais atvejais, kai ginčus nagrinėjanti institucija nustato, jog tam 
tikros gamintojo atsakomybę ribojančios arba pašalinančios sąlygos negali būti taikomos Pardavėjo atžvilgiu, Pardavėjas 
įsipareigoja atlyginti Pirkėjui tik tiesioginius nuostolius, patirtus dėl šios Sutarties neįvykdymo arba netinkamo įvykdymo 
ir tik ne didesnę nei Užsakyme nustatyta Kaina tiesioginių nuostolių sumą (atsakomybės apribojimas).

8. Konfidencialumas
8.1. Šalys įsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti Konfidencialios informacijos. Atitinkamai, Šalys privalo bei 
įsipareigoja užtikrinti, kad jų darbuotojai, taip pat laikysis analogiško konfidencialumo reikalavimo. Bet kuri Šalis turi teisę 
atskleisti Konfidencialią informaciją, jeigu tai yra susiję su jos komercinės veiklos revizavimu, atliekamu nepriklausomo 
audito, įgaliotų valstybės institucijų ar tokia informacija turi būti atskleista pagal įstatymą arba teismo sprendimą arba 
Šalims susitarus, taip pat kai tokia informacija atskleidžiama Šalies advokatams.

9. Atsakingi asmenys ir Pranešimai
9.1. Visi pranešimai ir kita informacija tarp Šalių pagal šią Sutartį atliekami raštu ir laikomi tinkamai pateiktais, jei įteikti 
asmeniškai, siunčiami kurjeriu, registruotu paštu ar e.paštu Sutarties 14 p. numatytais adresais. 



10. Nenugalima jėga (force majeure)
10.1.Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jei įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl nenugalimos jėgos 
aplinkybių. Siekiant aiškumo nurodoma, jog Lietuvos Respublikos ar kitų valstybių kompetentingų institucijų sprendimais 
nustatyti importo, eksporto ar tranzito apribojimai laikomi nenugalima jėga tiek, kiek jie liečia Prekes ir trugdo Pardavėjo 
teisių ir pareigų vykdymą pagal šią Sutartį.

10.2.Šalis, negalinti vykdyti savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį dėl nenugalimos jėgos aplinkybių, privalo informuoti apie 
tai kitą Šalį ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai jai apie tokias aplinkybes tapo žinoma. Jeigu nenugalimos 
jėgos aplinkybės tęsiasi daugiau nei 3 (tris) mėnesius, bet kuri iš Šalių, pateikusi rašytinį pranešimą, gali nutraukti šią Sutartį 
savo iniciatyva.

11. Ginčų sprendimas 
11.1.Bet kokį ginčą, nesutarimą kylantį iš šios Sutarties arba susijusį su ja Šalys stengsis išspręsti geranoriškų derybų būdu. 
Jeigu tokio ginčo ar nesutarimo nepavyksta išspręsti per 30 (trisdešimties) dienų laikotarpį, visi tokie ginčai nagrinėjami 
Kauno miesto apylinkės teisme ar Kauno apygardos teisme.

11.2.Šalis, kurios nenaudai buvo priimtas teismo sprendimas, privalo atlyginti kitai Šaliai visas pastarosios su bylos vedimu 
susijusias išlaidas, įskaitant išlaidas advokato pagalbai gautai tiek prieš kreipiantis į teismą, tiek bylos nagrinėjimo teisme 
metu.

12. Kitos nuostatos
12.1.Pasirašydamas šią Sutartį Pirkėjas patvirtina, kad jam iki šios Sutarties sudarymo dienos Pardavėjas suteikė visą būtiną 
ir išsamią informaciją, susijusią su Prekių prigimtimi, jų pardavimo sąlygomis, kainomis, tiekimo terminais, Montavimo 
darbais bei kitokio pobūdžio informaciją, kuri nulėmė šios Sutarties sudarymą. Pardavėjas patvirtina Pirkėjui, kad į 
perduodamus Prekes tretieji asmenys neturi jokių pretenzijų, taip pat kad parduodamos Prekės nėra įkeistos, neareštuotos, 
nėra teisminio ginčo objektas, taip pat kad Pardavėjas yra parduodamų Prekių savininkas ir, kad Pardavėjo teisė disponuoti 
parduodamomis Prekėmis neatimta ar neapribota, taip pat kad nėra jokių viešosios teisės pažeidimų ar apribojimų, kurie 
galėtų turėti įtakos Pirkėjo nuosavybės teisei į Prekes.

12.2.Ši Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir galioja iki jos įvykdymo arba nutraukimo. Ji gali būti keičiama tik rašytiniu 
Šalių susitarimu.

12.3.Ši Sutartis gali būti nutraukta Pirkėjo ar Pardavėjo iniciatyva informavus apie tai kitą šalį 30 dienų iki Sutarties 
nutraukimo arba bet kuriuo metu Šalims raštu susitarus. Sutarties nutraukimas neatleidžia Šalių nuo atsakomybės pagal 
šios Sutarties straipsnius vykdant Sutarties galiojimo metu pateiktus Užsakymus bei šalinant Sutarties galiojimo metu 
pateiktų Prekių trūkumus.

12.4.Pirkėjui vėluojant vykdyti pinigines prievoles ilgiau nei 20 dienų Sutartis gali būti nutraukta Pardavėjo vienašališku 
sprendimu dėl Pirkėjo kaltės apie tokį nutraukimą įspėjus Pirkėją prieš 5 darbo dienas. Nutraukus Sutartį dėl Pirkėjo kaltės 
jis privalo atlyginti visus Pardavėjo nuostolius.

12.5.Sutarties priedai ir pakeitimais yra integrali Sutarties dalis. Sąlygos nurodytos šios Sutarties Prieduose turi viršenybę 
prieš sąlygas nurodytas šioje Sutartyje

12.6.Jeigu Šalis nepasinaudoja kokia nors savo teise, įskaitant pasinaudojimą teisinės gynybos priemone, pagal šią Sutartį 
arba pasinaudoja tokia teise tik iš dalies, tai nereiškia, jog Šalis atsisakė šios teisės ir negalės ja pasinaudoti vėliau.

12.7.Ši Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise ir vykdydamos šią Sutartį Šalys vadovaujasi Lietuvos 
Respublikos teisės aktais.

12.8.Šalys susitaria ir nustato, kad nė viena iš Šalių neturi teisės be kitos Šalies išankstinio raštiško sutikimo perleisti visus 
ar dalį savo įsipareigojimų pagal Sutartį tretiesiems asmenims. Šis draudimas netaikomas Pardavėjo teisei perleisti savo 
reikalavimą trečiajai šaliai, Pirkėjui neatsiskaičius už Prekes.

12.9.Nuo Sutarties pasirašymo momento visi ankstesni pokalbiai ir susirašinėjimai tarp Šalių, Šalių pateikti dokumentai 
galioja tiek, kiek neprieštarauja šiai Sutarčiai.

12.10. Sutarties punktų antraštės neturi įtakos aiškinant konkrečių Sutarties nuostatų turinį.

12.11. Jei kuri šios Sutarties nuostata taps negaliojančia, šios nuostatos negaliojimas nedaro visos Sutarties negaliojančia. 
Sutarties nuostatos negaliojimo atveju, ši nuostata turi būti pakeista galiojančia nuostata, kiek galima labiau atitinkančia ir 
turinčia kuo artimesnį ekonominį efektą negaliojančiai nuostatai.

12.12. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, kurių kiekvienas turi vienodą juridinę galią: vienas – Pardavėjui, antras – 
Pirkėjui. 

13. Priedai
1. Priedas “Užsakymo forma“.

14. straipsnis. Šalių parašai



Pardavėjas Pirkėjas
UAB „Gilius ir ko“ UAB AUKŠTAITIJOS VANDENYS
Savanorių pr. 192, LT-44151 Kaunas Velžio kel. 13, Panevėžys LT-36111, Lietuvos 

Respublika
Įmonės kodas 134506482 Įmonės kodas 147104754
PVM kodas LT345064811 PVM kodas LT471047515
a/s LT98 7044 0600 0329 5073 a/s a/s LT65704406000266
AB “SEB bankas”, b/k 70440 AB SEB bankas, b/k 70440
Tel.: 37-308930 Tel.: (+370 45) 58 66 30
El. paštas: kaunas@gilius.lt El. paštas: gediminas.ambraska@avandenys.lt

Direktorius
Linas Kakanis

Generalinis direktorius
Saulius Venckus
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1 priedas

Užsakymo forma
2025-08-20

Suderintas Užsakymo įvykdymo terminas:  visi darbai turi būti atlikti iki 2025/2026 metų šildymo sezono 
pradžios (įskaitant projektavimą, įrangos tiekimą, montavimo darbus). Pilnas objekto pridavimas ir išpildomosios 
dokumentacijos parengimas per 4 mėnesius nuo sutarties pasirašymo dienos

Tiekiamos prekės ir darbai bus atliekami pagal viešo konkurso (Nr. 3799983) pasiūlymą, kuris pilnai atitinka 
konkurso techninių specifikacijų reikalavimus.

Prekių tipas: X standartinės  nestandartinės

Montavimo darbai: X užsakomi  neužsakomi

Pirkėjas
Vardas Pavardė / pavadinimas UAB “Aukštaitijos vandenys”

Objekto / pristatymo adresas Velžio kelias 13, LT-36111 Panevėžys

Montavimo darbų adresas Velžio kelias 13, LT-36111 Panevėžys

Telefono Nr. (+370 45) 58 66 30

El. pašto adresas gediminas.ambraska@avandenys.lt

Kontaktinis asmuo vardas, pavardė Gediminas Ambraška

Kontaktinio asmens telefono Nr. (+370 45) 58 66 30

Prekės 

Nr. Darbai
Kiekis, 

vnt./kom
pl.

Kaina,
EUR

1 Šilumos siurbliai (įvertinant visas papildomas 
medžiagas ir įrangą) 5 23187.10

2

3

Viso (EUR su PVM): 140281.96

Montavimo darbai

Nr. Darbai Kiekis, 
vnt.

Kaina,
EUR

1 Montavimo darbai 1 15145.00

2

3

Viso (EUR su PVM): 18325.45

Projektavimo darbai

Nr. Darbai Kiekis, 
vnt.

Kaina,
EUR

1 Techninis darbo projektas 1 3360.00

2

3

Viso (EUR su PVM): 4065.60

Pardavėjas Pirkėjas

mailto:gediminas.ambraska@avandenys.lt
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